
Санта и каронианские солдаты быстро двинулись навстречу делу, в то время как несколько
беймардских солдат-водителей просто сидели и смотрели на все это.

У них была только одна работа-быть назначенными сюда водителями.

Некоторые каронианцы обнажили свои запасы и уничтожили своих противников, в то время
как другие предпочитали рукопашный бой.

Помимо того, что они стремились к справедливости, они серьезно относились к миссии, потому
что после ее завершения их действия придадут им достоинства.

Так что переход к следующему этапу полностью зависел от них.

Кроме того, многие хотели поступить в Каронийский спецназ.

Вот почему они не расслаблялись.

В конце концов, Беймардцы, сопровождавшие их, тоже записывали их действия и выступления.

Тинг. Тинг. Тинг. Тинг.

Тьфу-тьфу.

Бам-Бам-Бам.

Они пошли ва-банк, следя за тем, чтобы никто не сбежал.

Санта хихикал, уклоняясь от атак Моррока.

- Эй, эй, эй.

-Разве ты не ведешь себя немного свирепо?

-Почему ты так злишься из-за прозвища?

- Заткнись!

Шелест.

Лезвие просвистело в воздухе, когда Санта втянул свой пухлый живот и отступил.

Фу.

Это было близко.

Затем он обнажил оба меча и улыбнулся.

Только небеса знали, сколько труда он вложил за эти годы.

Его навыки недоверчиво улучшились.

Не говоря уже о всей ее семье, которая тренировала его каждый час бодрствования.

Обучение стало теперь частью его жизни.



Но мог ли кто-нибудь сказать ему, почему его живот никуда не делся?

Да, он стал выше, заметнее и мускулистее.

Но почему-то у него были мускулы на большом животе.

Был ли он проклят этим телосложением?

На самом деле, его тело выглядело как Сиг Кертис в "Полном металлическом алхимике".

Ага!

Его тело было похоже на мужа учителя Эда.

Ну, может, не такой уж большой.

В любом случае, на протяжении многих лет он и несколько других каронианских солдат
отправлялись на миссии, чтобы улучшить себя.

И работа с Морроком была лишь одной из миссий, в которых он лично принимал участие.

Отсюда он направится к другим городам, которые построили подземные призывы, и вычислит
их городских лордов, прежде чем отправиться обратно в столицу, готовясь к своей свадьбе.

.

Одним движением Санта яростно оттолкнул Моррока.

Шрррррр!

Две длинные видимые линии были начерчены на дороге ногами Моррока.

Санта быстро подошел и несколько раз замахнулся на своего противника, не давая ему
возможности отдохнуть.

Моррок, который теперь находился под давлением, не мог не проклинать жирную свинью в
своем уме.

Даже при том, что он хотел убежать, он должен был признать, что у этого пухлого ублюдка
было больше грубой силы, чем у него.

Просто блокирование его атак почти бросило его мечи на землю.

Черт бы побрал эту свинью.

Санта улыбнулся явному смущению Моррока.

Звон.

- Я уже говорил.

-У меня впереди напряженный график, так почему бы не сэкономить время нам обоим?

-Праща!



- Никогда!

-Я никогда не сдамся!

-Это вы, безумные королевские особы, должны уступить мне дорогу.

-Или вы думаете, что сэр Ноплайн действительно отпустит вас всех?

Звон.

Обе стороны разделились и снова набросились друг на друга.

- Вздох... Раз уж мы забираем тебя отсюда, то, наверное, я могу посвятить тебя в один
маленький секрет.

-Видишь ли, если бы это было раньше, то да! Мы бы испугались твоего хозяина.

-Но есть кое-что, чего ты еще не знаешь.

-Твой дорогой хозяин, сэр Ноплин мертв.

-Слинг!!

-Что?

Это было невозможно!

.

Моррок тревожно задрожал.

Он лично видел Ноплина в феврале и только что прибыл в Карону 3 недели назад.

Так может ли это означать, что во время его возвращения кто-то убил его хозяина?

Нужно было знать, что от столицы Терики до Прибрежного города, до Прибрежного порта
Кароны и, наконец, до города Реджинал нужно было ехать несколько месяцев.

И он только что вернулся три недели назад, так что, если то, что они сказали, было правдой,
его хозяина убили в течение этого периода.

Однако, если это так, то почему члены королевской семьи, которые были в столице Кароны,
узнали об этом быстрее, чем его люди?

Более того, если убийство произошло после того, как он ушел, как новости могли
распространяться так быстро, настолько, что они уже планировали утащить его?

В этом не было никакого смысла!

Моррок усмехнулся.

- Хм!

-Неужели я выгляжу глупо?



-Разве ты не пытаешься ослабить мою бдительность?

-Ты планируешь схватить меня и найти способ шантажировать моего хозяина. Не так ли?

-Какая справедливость?

-Вы все боретесь за большую выгоду, как и все мы.

-Так зачем же лицемерить?

- Голос Моррока был полон презрения.

Они планировали использовать его, чтобы охладить сердца людей, все еще ища выгоды от
своего хозяина.

Это был не первый раз, когда он видел такой сценарий.

Даже он бросил своих подчиненных в огонь, чтобы успокоить кого-то, обладающего властью.

Но почему именно он?

Почему он должен быть козлом отпущения?

Он не хотел!

.

Санта действительно потерял дар речи от образа мыслей этого парня.

Что бы он ни говорил, этот парень не верил в это и считал его жадным человеком.

Некоторые люди были именно такими.

Они будут обвинять весь мир в своем положении и думать, что все такие же, как они.

Для такого типа людей у Санты больше не было слов.

-Ха-ха-ха-ха!

-Вот именно!

-Вот почему ты здесь.

-Жадный будущий король, который любит смотреть на людей свысока.

Его налитые кровью глаза широко раскрылись, и он начал кричать от ярости.

- Вы все используете людей, а потом бросаете их, как бесполезные игрушки.

-После стольких лет, что я охранял этот город, ты теперь решил уничтожить меня?

-Какое зло я совершил?

-Что я сделал такого, чего не делают другие?



-Я первый, кто сделал то, в чем ты меня обвиняешь?

-Вы все совершенно одинаковы.

-А эта шлюха королева П...

Бам!

Санта сильно ударил его по лицу, прежде чем он успел закончить фразу, заставив его кататься
по земле в агонии.

Все тело Санты сочилось кровью.

- Следи за своим языком.

-В следующий раз, когда ты посмеешь дурно отзываться о моей королеве, я обещаю тебе, что
ты не доживешь до следующего дня.

-Кайл!

- Сэр!

- Салфетки!

Санта спокойно вытер ту часть кулака, которая касалась лица Моррока.

Никто не смеет оскорблять его королеву.

Никто!

http://tl.rulate.ru/book/38384/1448023


